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Piety Kaukazui skirtos ES strategijos biitinybé

2010 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento rezoliucija dél biitinybés parengti ES Piety
Kaukazo strategija (2009/2216(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas 1 savo ankstesnes rezoliucijas dél Piety Kaukazo, iskaitant 2007 m.
lapkrigio 15 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos (EKP)' stiprinimo, taip pat i
2008 m. sausio 17 d. rezoliucijas del veiksmingesnés ES politikos Piety Kaukazo regiono
atzvilgiu® ir dél Juodosios jiiros regiono politikos®,

atsizvelgdamas i savo naujausias 2009 m. gruodZio 17 d. rezoliucijas d¢l AzerbaidZano:
saviraiskos laisvé*, 2008 m. rugséjo 3 d. rezoliucija dél Gruzijos’; 2008 m. birzelio 5 d.
rezoliucija dél padéties Gruzijoje pablogéjimo®; ir 2008 m. kovo 13 d. rezoliucija dél
Arménijos’,

atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. gruodzio 3 d. komunikata ,,Ryty partnerysté*
Europos Parlamentui ir Tarybai (COM/2008/0823),

atsizvelgdamas 1 2009 m. geguzés 7 d. vykusio Prahos Ryty partnerystés auksto lygio
susitikimo bendra deklaracija,

atsizvelgdamas | 2006 m. lapkri¢io meén. kartu su Arménija, Azerbaidzianu ir Gruzija
priimtus EKP veiksmy planus ir { Europos kaimynystés ir partnerystés priemong (EKPP),
glaudziai susijusia su EKP veiksmy plany igyvendinimu,

atsizvelgdamas | EKP pazangos Arménijoje, AzerbaidZane ir Gruzijoje ataskaitas, kurias
Komisija priéme 2009 m. balandzio 23 d.,

atsizvelgdamas i Saliy 2007-2013 m. strategijos dokumentus ir { 2007-2010 m.
nacionalines orientacines programas pagal Europos kaimynystés ir partnerystés priemong
(EKPP), skirta Arménijai, Azerbaidzanui ir Gruzijai,

atsizvelgdamas | EKPP programiniy dokumenty, skirty Arménijai, AzerbaidZanui ir
Gruzijai, laikotarpio vidurio apzvalga,

atsizvelgdamas | partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimus, 1996 m. sudarytus su
Arménija, Azerbaidzanu ir Gruzija,

atsizvelgdamas i susijusias Europos Tarybos parlamentinés asambléjos (angl. PACE)
stebésenos ataskaitas,
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atsizvelgdamas | Tarptautinés fakty nustatymo komisijos konfliktui Gruzijoje tirti
ataskaita, paskelbta 2009 m. rugséjo 30 d. (Tagliavini ataskaita),

atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesSima ir Tarptautinés prekybos komiteto
nuomong (A7-0123/2010),

kadangi UZsienio reikaly taryba 2009 m. gruodzio 8 d. susitikime dar karta patvirtino ES
ketinima visame Piety Kaukaze skatinti stabiluma, bendradarbiavima, gerovg ir tinkama
valdyma, iskaitant techninés pagalbos programy igyvendinima,

kadangi dél 2008 m. rugpjtcio mén. karo Gruzijoje, dél sekmingo ES isikiSimo siekiant
sudaryti Paliauby susitarima ir dél atsiradusio didziulio poreikio toliau dalyvauti siekiant,
kad jis buty visiSkai jgyvendintas, sustipr¢jo ES vaidmuo uZtikrinant sauguma Siame
regione, nes ji dislokavo ES stebésenos misija, pradéjo igyvendinti pagrinding pokario
pagalbos programa ir pradéjo karo priezasCiy ir jo eigos fakty nustatymo misija,

kadangi 2009 m. suaktyvejo derybos dél Kalny Karabacho konflikto sureguliavimo,
kurios vyko tarpininkaujant Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO)
Minsko grupei,

kadangi asmenims, prievarta perkeltiems { kitas vietoves 1§ konflikto zony Piety Kaukaze,
vis dar neleidZiama griZti { namus; kadangi Sios trys Salys vykdo ju pabégéliy ir Salies
viduje perkeltyjy asmeny integracijos programas, bet vis dar susiduria su daug kliticiy;
kadangi atitinkamos valdZios institucijos spr¢sdamos konfliktus neturéty, kaip politiniy
priemoniy, naudoti pabégéliy ir Salies viduje perkeltyjy asmenu,

kadangi tai, kad Arménija ir Turkija 2009 spalio mén. pasirase protokolus dél
diplomatiniy santykiy uZzmezgimo ir vystymo, taip pat dél bendros sienos atidarymo,
suteiké nemaza vil€iy, taciau jie nebuvo ratifikuoti,

kadangi iSaldyti konfliktai kliudo ekonominei ir socialinei raidai ir trukdo gerinti
gyvenimo lygi Piety Kaukazo regione, taip pat iki galo jgyvendinti pagal EKP vykdoma
Ryty partnerystés programa; kadangi taikus konflikty sprendimas bitinas siekiant
uztikrinti stabiluma kaimyninése ES Salyse; kadangi ir toliau reikéty stengtis nustatyti
bendry interesy, kurie padéty iveikti skirtumus, palengvinty dialoga ir skatinty regiony
bendradarbiavima, sritis,

kadangi ES santykiuose su Piety Kaukazo valstybémis vadovaujasi suverenumo ir
teritorinio vientisumo principais,

kadangi Ryty partnerysté suteikia naujy dviSaliy santykiy stiprinimo galimybiy, taip pat
galimybg pradeéti daugiasalj bendradarbiavima,

kadangi jgyvendinant Ryty partnerystg siekiama spartinti reformas, teisés akty derinima ir
ekonoming integracija bei teikti apCiuopiama parama Saliy partneriy valstybingumui ir
teritoriniam vientisumui stiprinti, kaip pagrinda taikant salygy laikymosi, diferenciacijos
ir bendros atsakomybés principus, taip pat siekiama rengti derybas dél naujy asociacijos
susitarimy, kuriems reikés gauti Europos Parlamento pritarima,



kadangi, siekiant Siy Saliy suartéjimo su ES, oficialiai isteigta ES ir Ryty partnerystés
Saliy EURONEST parlamentiné asambléja, kaip pagrindiné daugiaSalé intensyvesnio
tarpparlamentinio dialogo tarp Europos Parlamento ir SeSiy ES Ryty partneriy, tarp ju
Armeénija, AzerbaidZanas ir Gruzija, priemone,

kadangi padétis Piety Kaukazo regione reikalauja parengti dar aktyvesng ES dalyvavimo
Siame regione politika ir kadangi pradéjus jgyvendinti Ryty partnerystg ir isigaliojus
Lisabonos sutarciai atsirado puiki galimybé persvarstyti ES strategija, skirta Piety
Kaukazui,

dar kartg patvirtina, jog svarbiausias ES tikslas Siame regione — siekti, kad Arménija,
Azerbaidzanas ir Gruzija tapty atviros, taikios, stabilios ir demokratiSkos Salys,
pasirengusios palaikyti gerus kaimyniskus santykius regione ir pakeisti Piety Kaukaza {
regiona, kuriam budinga ilgalaike taika, stabilumas ir gerove, ir ateityje Sias Salis labiau
itraukti { Europos politika; mano, kad siekiant Sio tikslo ES turi imtis vis aktyvesnio
politinio vaidmens ir parengti strategija, sujungiancia vadinamaja Svelniaja galig ir tvirta
pozitrj, kuri biity derindama su regiono Salimis ir biity papildoma dvisale politika;

Saugumo klausimai ir taikus konflikty sprendimas

2.

pabrézia, kad visy konflikty Siame regione atvejais status quo nepriimtinas ir jo reikia
atsisakyti, nes dél jo kyla nuolatinis itampos paastréjimo ir ginkluoty karo veiksmy
atnaujinimo pavojus; mano, kad visos Salys turéty aktyviai siekti stabilumo ir taikos;
remia tarptautines programas ir pilietinés visuomenés dialoga, kaip priemones
konfliktams spresti ir nesutarianciy Saliy tarpusavio pasitikéjimui skatinti; pabrézia, kad
ES tenka svarbus vaidmuo padedant kurti kulttiry dialogu grindZiama aplinka regione,
taip pat uZtikrinant atitinkamy JT Saugumo Tarybos rezoliucijy, iskaitant JT Saugumo
Tarybos rezoliucijos Nr. 1325 (2000) igyvendinima;

pazymi, kad siekiant valdyti ir spresti konfliktus, taip pat vykdyti pagrindinius dialogus,
be kita ko, biitina pripaZinti visy susijusiy Saliy ir bendruomeniy teises ir teisétus
interesus, atvirai apzvelgti pra¢jusius ivykius ir vienodai juos suvokti, stengtis jveikti
neapykanta ir baimg, biiti pasirengus priimti kompromisus ir atsisakyti maksimalistiniy
pozicijy, atsisakyti revanSistinio pozilrio ir biiti pasirengus svarstyti esmines nuolaidas
tam, kad galéty stipréti stabilumas ir gerove;

pazymi, kad svarbu i§vengti konflikty, taip pat ir taikant tokias priemones kaip pagarba
visy nacionaliniy mazumy atstovy teiséms, religiniy paziiiry tolerancija ir pastangos
stiprinti socialing ir ekonomikos sanglauda;

pabrézia, kad iSores veikéjai turi naudoti savo galig ir jtaka taip, kad nepazZeisty
tarptautinés teisés, iskaitant zmogaus teisiy teis¢; mano, kad reikéty siekti tolesnio
subalansuoto iSorés veikéjuy bendradarbiavimo regione tam, biity lengviau taikiai sprgsti
konfliktus; mano, jog nepriimtina, kad bet kuriems iSorés veikéjams bty taikomos Piety
Kaukazo suverenumo ir teritorinio vientisumo pripazinimo salygos;

Kalny Karabacho konfliktas

6.

palankiai vertina sparty deryby dél Kalny Karabacho konflikto tempa, apie kurj galima
spresti 1S to, kad 2009 m., atsizvelgiant { Maskvos deklaracija, ivyko Se$i Arménijos ir
Azerbaidzano prezidenty susitikimai; be to, ragina dalyvaujancias Salis déti daugiau



10.

11.

pastangy siekiant per artimiausius ménesius taikos derybose i$sprgsti konflikta, rodyti
konstruktyvesni poziiirj ir atsisakyti noro nuolat stengtis iSlaikyti jégos, o ne tarptautinio
teisétumo priemonémis pasiekta status quo, kuris skatina nestabiluma ir pratgsia karo
paliesty vietos gyventojy kancias; smerkia sprendimo karinémis priemonémis idéjq ir
sunkias jau panaudotos karinés jégos pasekmes ir ragina abi Salis vengti bet kokio
tolesnio 1994 m. susitarimo dél ugnies nutraukimo pazeidimo;

visiSkai pritaria ESBO Minsko grupés pirmininky tarpininkavimui, pagrindiniams
principams, pateiktiems vadinamajame Madrido dokumente, ir 2009 m. liepos 10 d.
pareiskimui, kuri baigiantis Didziojo astuoneto (G8) Saliy susitikimui Akviloje pateike
Minsko grupei pirmininkaujancios Salys; ragina tarptauting bendruomeng parodyti drasa ir
politing valig siekiant padeéti jveikti likusias kliditis, kurios trukdo pasiekti susitarima;

yra labai susirtipings dél to, kad Simtai tikstanciy pabégeliy ir Salies viduje perkeltyju
asmenuy, palikusiy savo namus per Kalny Karabacho kara ar dél susijusiy su Siuo karu
priezascCiy, vis dar gyvena kitur ir jie negali naudotis savo teisémis, iskaitant teis¢ grizti,
nuosavybés teises ir teis¢ i asmenini sauguma; ragina visas Salis vienareik§miskai ir
besalygiskai pripazinti $ias teises ir tai, kad reikia skubiai pripaZinti ir skubiai spresti Sig
problema taikant tarptautinés teisés principus; Siomis aplinkybémis reikalauja iSvesti visas
Arménijos pajégas i$ visy okupuoty Azerbaidzano teritorijy ir kartu dislokuoti
tarptautines pajégas siekiant pereinamuoju laikotarpiu suteikti reikiamas saugumo
garantijas, nes tai uztikrins Kalny Karabacho gyventojy sauguma ir sudarys galimybg
Salies viduje perkeltiesiems asmenims grizti i namus ir i§vengti tolesniy konflikty,
susijusiy su benamiy problema; ragina Armeénijos ir AzerbaidZzano valdzios institucijas ir
atitinkamy bendruomeniy vadovus parodyti, kad praktinémis parengiamosiomis
perkeltyjuy asmeny grazinimo priemonémis jie stengiasi prisidéti kuriant taikius jvairiy
etniniy grupiy santykius; mano, kad padéti, susijusia su Salies viduje perkeltais asmenimis
ir su pabegeliais, reikéty spresti laikantis tarptautiniy standarty atsizvelgiant | neseniai
Europos Tarybos parlamentinés asambléjos (angl. PACE) pateikta rekomendacija
1877(2009) ,,Pamirsti Europos zmonés: ilga laika perkeltyjy asmeny zmogaus teisiy
gynimas*;

pabréZia, kad 18 tiesy reikia stengtis siekiant sudaryti salygas ilgalaikei taikai; praSo
atitinkamas valdzios institucijas vengti provokuojancios politikos ir retorikos, kurstanciy
pareiSkimy ir manipuliavimo istorija; ragina Armeénijos ir AzerbaidZano vadovus veikti
atsakingai, vengti astriy kalby ir atlikti paruoSiamaji darba tam, kad visuomené pripazinty
ir visiSkai suprasty visapusisko sprendimo privalumus;

mano, jog reikéty skubiai atsisakyti pozicijos, kad { Kalny Karabacho teritorija jeina visos
okupuotos Azerbaidzano Zemés; paZymi, kad nustatytas laikinas Kalny Karabacho
statusas galéty buti tinkamas sprendimas, kol bus nustatytas galutinis statusas, ir kad §is
sprendimas galéty buti laikinas taikaus armény ir azerbaidzanie¢iy bendruomeniy regione
sambiivio ir bendradarbiavimo pagrindas;

pabréZia, kad neatskiriama bet kokio konflikto sprendimo dalis — saugumo visiems
uztikrinimas; pripaZista atitinkamy taikos palaikymo susitarimy, kurie apima karinius ir
civilinius aspektus, sudaryty atsizvelgiant i tarptautinius Zmogaus teisiy standartus,
svarbg; ragina Taryba iStirti galimybe paremti taikos procesa siunciant bendros saugumo
ir gynybos politikos (BSGP) misijas, iskaitant didelg steb¢jimo vietoje misija, kurios,



radus politini sprendima, galéty palengvinti tarptautiniy taikos palaikymo pajégu
isteigima;

Arménijos ir Turkijos draugisky santykiy atnaujinimas

12.

dziaugiasi, kad pasiraSyti protokolai dél diplomatiniy Arménijos ir Turkijos santykiy
uzmezgimo ir plétojimo, iskaitant ketinima atidaryti bendra siena; ragina abi Salis
pasinaudoti $ia galimybe savo santykiams pataisyti numatant per pagrista laikotarpi
ratifikuoti ir be iSankstiniy salygu igyvendinti minétuosius protokolus; pabrézia, kad
Armeénijos ir Turkijos draugiSky santykiy atnaujinimas ir ESBO Minsko grupés derybos
yra atskiri procesai, kuriy eiga turéty biti susijusi su skirtingomis loginémis prielaidomis;
vis délto pazymi, kad bet kurio vieno i8 Siy dviejy procesy pazanga galéty turéti plataus
masto ir, ko gero, labai pozityviy pasekmiy visame regione;

Konfliktai Gruzijoje

13.

14.

15.

16.

primena, kad besalygiskai remia Gruzijos suverenuma, teritorini vientisuma ir tarptautiniu
mastu pripazinty jos sieny nepazeidZiamuma, ir ragina Rusija ju paisyti; skatina Gruzijos
valdZios institucijas toliau déti pastangas siekiant iSspresti Gruzijos vidaus konfliktus
Abchazijoje ir Piety Osetijoje; dZiaugiasi, kad pateiktas Tagliavini praneSimas ir pritaria
pagrindinéms jame pateiktoms pastaboms ir i§vadoms; tikisi, kad Siame praneSime
pateikta iSsamia informacija apie bendra padétj gali naudotis Tarptautinis baudZiamasis
teismas teisminiy procediiry metu ir atskiri pilieciai, kai tiriami Europos Zmogaus teisiy
konvencijos pazeidimai; pritaria ES stebéjimo misijos (ESSM) jgaliojimams ir ragina juos
toliau pratgsti; ragina Rusija ir separatistiniy Abchazijos ir Piety Osetijos regiony de facto
valdZios institucijas liautis blokavus dalies ju igyvendinima;

su pasitenkinimu pazymi, kad tarptautiné bendruomen¢ beveik vieningai atmeta vienaSale
Piety Osetijos ir Abchazijos nepriklausomybeés deklaracija; smerkia Rusijos Federacijos
sprendima pripazinti Piety Osetijos ir Abchazijos nepriklausomybg, nes tai prieStarauja
tarptautinei teisei; ragina visas Salis laikytis 2008 m. sudaryto Paliauby susitarimo ir
uztikrinti saugy ir laisva Europos Sajungos stebéjimo misijos (ESSM) darbuotojy, esanciy
konflikto vietoje, judéjima ir ragina Rusija {vykdyti savo isipareigojima i§vesti karines
pajégas 1 pozicijas, kuriose jos buvo pries 2008 m. rugpjiicio mén. karo pradzia;
susiriipings atkreipia démesi | Rusijos Federacijos ir Abchazijos de facto valdzios
institucijy susitarima Abchazijoje isteigti Rusijos karing bazg be Gruzijos vyriausybés
sutikimo ir pazymi, kad toks susitarimas prieStarauja 2008 m. rugpjiic¢io 12 d. ir rugséjo

8 d. paliauby susitarimams;

pabrézia, kad svarbu uztikrinti visy separatistiniuose regionuose gyvenanciy Zzmoniy
sauguma ir teises, svarbu skatinti gerbti etniniy gruziny teis¢ grizti uztikrinant jiems
saugias ir orumo neZeminancias grizimo salygas, nutraukti priverstinio pasy iSdavimo
procesa, sumazinti gelezinés uzdangos tipo de facto sieny ir sudaryti galimybg ES ir
kitiems tarptautiniams veikéjams padéti abiejy regiony Zmonéms; pabrézia, kad Siomis
aplinkybémis reikia aiSkiau nustatyti trumpalaikius ir ilgalaikius tikslus; skatina Gruzija
toliau jgyvendinti savo veiksmuy plana, susijusi su Salies viduje perkeltaisiais asmenimis,
ir padéti Salies viduje perkeltiesiems asmenims (angl. IDP) savo teritorijoje;

pabrézia, kad reikia atkreipti démesi 1 Siy konflikty Gruzijos ir Abchazijos, taip pat
Gruzijos ir Piety Osetijos aspektus ir uztikrinti, kad biity vienodai atsizvelgta i visy
susijusiy gyventojy teises ir interesus; pabrézia, kad Abchazijos ir Piety Osetijos izoliacija



17.

trukdyty iSspresti konflikta, ir pritaria 2010 m. sausio 27 d. patvirtintai valstybés
strategijai dél dalyvavimo bendradarbiaujant; skatina Gruzijos valdZios institucijas
rengiant $ios strategijos jgyvendinimo veiksmy plana konsultuotis su visais
suinteresuotais asmenimis; pabréZia pasitikéjima stiprinan¢iy priemoniy ir Zmoniy ry$iy
konflikto metu svarba; be to, skatina ES remti nuo konflikto nukentéjusiy Zmoniy laisvo
asmeny judéjimo palei administracines sienas projektus;

mano, kad tarptautinés derybos Zenevoje labai svarbios, nes jos vienintelis forumas,
kuriame atstovaujama visoms konflikto Salims ir kuriame trys pagrindiniai tarptautiniai
veikéjai — ES, ESBO ir JT — glaudZiai bendradarbiauja siekdami saugumo ir stabilumo
regione; apgailestauja dél to, kad kol kas Sis forumas nepadéjo pasiekti esminiy rezultaty
ir kad vis dar ties paliauby linija vyksta incidentai, nepaisant taikomo incidenty
prevencijos ir reagavimo 1 juos mechanizmo; ragina Salis kiek imanoma labiau naudotis
minétuoju mechanizmu ir jo teikiamomis galimybémis Saliy tarpusavio pasitikéjimui
stiprinti; ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja (Vyriausiaji igaliotini bendrai uZsienio
ir saugumo politikai) déti visas imanomas pastangas tam, kad Sioms deryboms biity
suteiktas naujas impulsas siekiant pakankamai stabilizuoti padétj ir visiskai igyvendinti
2008 m. Paliauby susitarima;

PaZanga siekiant demokratijos ir pagarbos Zmogaus teiséms ir teisinés valstybés principams

18.

19.

20.

21.

pabrézia, kad pagarba demokratizacijai, tinkamam valdymui, politiniam pliuralizmui,
teisinés valstybés principams ir Zmogaus teiséms bei pagrindinéms laisvéms itin svarbi
nustatant biisimus Armeénijos, AzerbaidZano ir Gruzijos santykius su EU; ragina $ias $alis
vel stengtis visapusiSkai jgyvendinti EKP veiksmy planus ir ragina Komisijq ir toliau
padéti Sioms Salims siekti minéto tikslo; yra susirtipings dél Piety Kaukazo regiono Saliy
pasiektos ribotos paZzangos Sioje srityje, apie kurig galima spresti i§ Komisijos 2009 m.
pazangos ataskaity ir Europos Tarybos rekomendaciju; dZiaugiasi pradétu ES ir Gruzijos
bei Arménijos dialogu dél Zmogaus teisiy ir ragina AzerbaidZana ir ES uzbaigti diskusijas
del lygiavertés bendradarbiavimo struktiiros;

pabrézia, kad svarbu dar aktyviau dalyvauti vykdant demokratines reformas ir kad
esminis vaidmuo tenka politiniam dialogui ir bendradarbiavimui, nes tai pagrindas
siekiant nacionalinio sutarimo; pabrézia, kad skatinant demokratijos ir teisinés valstybés
vystymasi svarbu stiprinti labiau nepriklausomas, skaidrias ir demokratiSkas institucijas,
taip pat didinti teismy nepriklausomuma, stiprinti parlamenting vykdomosios valdZios
kontrolg ir uztikrinti demokratini valdzios perdavima, remti ir stiprinti pilietinés
visuomengés vaidmenj ir plétoti zmoniy rySius; atkreipia démesi i léta demokratizacijos
pazanga, nepaisant prisiimty isipareigojimuy;

pazymi, kad regione vis dar placiai paplitusi korupcija, ir ragina valdZios institucijas
sugrieztinti kovos su ja priemones, kadangi ji kelia grésm¢ ekonomikos augimui ir
socialiniam ir politiniam vystymuisi Siose Salyse; daugiau démesio reikéty skirti kovai su
monopolijomis, taip pat valstybés tarnyby personalo atrankai; dZiaugiasi Gruzijos
padaryta pazanga kovos su korupcija srityje;

atkreipia démesj 1 neseniai Sio regiono Salyse vykusius rinkimus; akcentuoja laisvy ir
teisingy rinkimy, kurie turi biiti vykdomi laikantis tarptautiniy isipareigojimy ir standarty,
svarba ir biitinybg siekiant, kad $ios Salys ir toliau stengtysi priimti ir jgyvendinti
reformas, kurios padéty pasiekti minétyjy standarty, taip pat padéty stiprinti porinkiminés
kontrolés priemones ir uztikrinti tinkama tyrima ir atsakomybg uz bet kokia prievarta



22.

23.

24.

laikotarpiu po rinkimy; pabrézia ES vaidmeni teikiant techning pagalba ir uZtikrinant
tarptauting ir nepriklausoma rinkimy stebésena; patvirtina pozicija, kad ES nepripaZista
konstitucinio ir teisinio pagrindo, kuriuo remiantis vykdomi rinkimai separatistiniuose
regionuose, ir gina politines perkeltyjy asmeny teises;

mano, kad iSraiSkos laisvé turi biiti pagrindiné laisvé ir principas, taip pat mano, kad labai
svarbus ziniasklaidos vaidmuo, ir pabrézia, kad Ziniasklaida turi buti laisva ir
nepriklausoma; yra susirtipings dél iSraiskos laisvés suvarzymuy ir Ziniasklaidos
pliuralizmo stokos Piety Kaukazo Salyse ir ragina valdZios institucijas uZtikrinti ZodZio
laisvg ir ziniasklaidos pliuralizma; smerkia tai, kad nuolat bauginami Ziniasklaidos
atstovai ir prie jy priekabiaujama, kad Zurnalistai puldinéjami, kankinami ir su jais
netinkamai elgiamasi; mano, kad kompetentingos profesinés institucijos turi gerinti ir
stiprinti savireguliacijos principus ir priemones, kurie yra svarbus zZodZio laisveés
elementas; yra susirlipings dél iSpuoliy pries§ Zurnalistus Arménijoje ir ypac dél
tebesitgsiancio opozicijos Zurnalisto Nikolo Pasiniano sulaikymo, nepaisant 2009 m.
birzelio 18 d. paskelbtos amnestijos; yra susirtipings dé¢l ziniasklaidos padéties
Afganistane blogéjimo; dziaugiasi tuo, kad 2009 m. gruodzio 25 d. prezidentas paskelbé
amnestija 99 kaliniams ir 2010 m. kovo 17 d. —62 kaliniams, taciau smerkia tai, kad buvo
sulaikyti ir nuteisti du jauni aktyvistai ir interneto dienora$¢iy autoriai, Eminas Milli ir
Adnanas Hajizade; taigi ragina juos iSlaisvinti; ragina Gruzijos valdZios institucijas
paaiskinti padéti, susijusia su ziniasklaidos priemoniy nuosavybe ir Ziniasklaidos licenciju
suteikimu; atkreipia démesi | Gruzijos parlamento iniciatyva iSplésti visuomeninio
transliuotojo taryba tam, kad i ja patekty daugiau opozicijos ir pilietinés visuomenés
atstovy, ir tikisi sulaukti rezultaty Sioje srityje;

mano, kad privaloma uztikrinti susirinkimy laisve, kuri yra btina siekiant kurti laisva,
demokrating ir aktyvia visuomeng; susirtipings atkreipia démesi i tiesioginius ir
netiesioginius sunkumus, su kuriais susiduria besitelkianti pilietiné visuomené, ir i tai,
kad priimami istatymai ir vadovaujamasi tokia praktika, kurie galéty netiesiogiai riboti
susirinkimo laisve, taip pat skatinti administracini priekabiavima mokesciy klausimais;
pabréZia svarby pilietinés visuomenés vaidmeni Sio regiono demokratizacijos, taikos ir
susitaikymo procese;

ragina $io regiono Salis aktyviai dalyvauti ES ir Europos Ryty kaimynystés parlamentinés
asambl¢jos (EURONEST) darbe ir kiek imanoma naudotis jos teikiamomis daugiasalio ir
dvisalio keitimosi nuomonémis bei teisés akty suderinimo su ES standartais ir
demokratiniy reformy parlamentinés kontrolés galimybémis; Siomis aplinkybémis
pazymi, kad biitinas intensyvesnis $io regiono Saliy parlamenty nariy dialogas; tikisi, kad
tai galéty suteikti pagrinda dviSaliams Armeénijos ir Azerbaidzano parlamenty nariy
susitikimams siekiant pradéti parlamentinj dialoga, kuriame dalyvauty Europos
Parlamento nariai; be to, ragina suinteresuoty ES valstybiy nariy parlamentus ir Europos
Parlamenta plésti parlamentini bendradarbiavima su $io regiono parlamentais siekiant
stiprinti jy vaidmenyi ir politikos formavimo geb¢jimus;

Ekonominio ir socialinio vystymosi klausimai
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mano, kad siekiant optimaliai vystyti Siuos sektorius ir uztikrinti stabiluma regione
biitinas glaudesnis bendradarbiavimas regiony lygmeniu, taip pat su ES tokiuose
sektoriuose, kaip ekonomika, transportas, energetika ir aplinka, vis délto minétasis
bendradarbiavimas visame regione taip pat turéty apimti Zzmogiskaji kapitala, kaip
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ilgalaikg investicija; dziaugiasi tuo, kad visos trys Salys naudojasi ES bendraja lengvaty
sistema (GSP), ir atkreipia démesi i tai, kad uz tvary vystymasi ir gera valdyma jos visos
turi teis¢ { GSP+; pazymi, kad, siekiant toliau skatinti mobiluma regione ir ES, biitinas
regiony bendradarbiavimas teismy ir policijos srityse ir integruotos sieny valdymo
sistemos sukiirimas; apgailestauja dél to, kad neiSsprgsti konfliktai vis dar trukdo
1gyvendinti regioninius projektus, kuriuose dalyvauja visos trys Salys;

pabréZia, kad labai svarbu sukurti verslui palankias salygas ir vystyti privaty sektoriy;
pazymi, kad paZzymétinas AzerbaidZano ekonomikos augimas visy pirma paremtas
pajamomis uz nafta ir dujas; remia reformos eiga, d¢l kurios ekonomika tampa
patrauklesne uZsienio investuotojams; skatina AzerbaidZano valdZios institucijas spartinti
derybas d¢l narystés Pasaulio prekybos organizacijoje (PPO) ir ragina Komisija toliau
remti AzerbaidZana stojimo | PPO procese; dziaugiasi pazanga, padaryta jgyvendinant
ekonomikos reformas Arménijoje ir Gruzijoje; vis délto pazymi, kad Arménijos ir
Gruzijos ekonomikos vystymasi paveiké visuotiné ekonomikos krize, ir dziaugiasi dél to,
kad 2009 m. pabaigoje ES priémé sprendima Sioms dviems Salims teikti makrofinansing
pagalba;

yra susirtpings dél kariniy ir gynybos islaidy Piety Kaukaze ir dél kariniy arsenaly
kaupimo; atkreipia démesi 1 tai, kad dél Siy iSlaidy i§ nacionaliniy biudzety labai sumazéja
finansiniy i$tekliy, kuriuos reikéty skirti skubesnéms problemoms sprgsti, pvz., skurdui
mazinti, socialinei apsaugai ir ekonomikai vystyti; atsizvelgdamas { tai, ragina Taryba ir
Komisija uzkirsti kelia tam, kad ES makrofinansiné pagalba nebiity netiesiogiai
naudojama karinio potencialo regione didinimui finansuoti;

atkreipia démesi i strateging geopoliting Piety Kaukazo padéti ir vis didéjancia Sio
regiono, kaip energijos, transporto ir rysiy koridoriaus, jungiancio Kaspijos jiiros regiona
ir Centring Azija su Europa, svarba; taigi mano, kad visy svarbiausia teikti pirmenybg ES
bendradarbiavimui su Piety Kaukazu, ypa¢ klausimais, susijusiais su energetika; pabrézia
$iy trijy Saliy, kaip svarbiy energijos iStekliy tranzito Saliy, vaidmeni, taip pat ju svarba
siekiant jvairinti ES energijos tiekimo Saltinius ir trasas; atsizvelgdamas { tai, dar karta
primena, kad Europos Sajunga, siekdama uZtikrinti politini stabiluma regione, turéty imtis
konkrec¢iy veiksmuy; palankiai vertina Azerbaidzano ir Gruzijos pasirengima regione toliau
aktyviai skatinti rinka pagrista energijos tiekima ir tranzito jvairinima; labai
rekomenduoja dalyvaujanc¢ioms Salims ir Komisijai jtraukti Arménijq { atitinkamus
transporto ir energijos projektus, igyvendinamus Siame regione;

pripaZista, kad regionas svarbus ES bendradarbiavimui energetikos srityje ir energetiniam
saugumui uztikrinti, ypac atsizvelgiant | Piety koridoriaus kiirima (,,Nabucco* ir ,,White
Stream* projektai); pabrézia, kad svarbu stiprinti ES ir Azerbaidzano partneryste
energetikos srityje ir kad AzerbaidZano energijos iStekliai labai vertingi ir svarbils Salies
ekonomikos vystymuisi; pabrézia, kad svarbu uztikrinti, kad nauda, gaunama
eksploatuojant natiiralius iSteklius, buty paskirstoma tolygiai ir kad biity investuojama {
visos Salies vystyma sudarant galimybg pasirengti negatyviam poveikiui, kuris galimas
sumazejus naftos gamybos apimciai; atkreipia démesi i stipréjancia Azerbaidzano ir
Rusijos partnerystg, ypac energetikos sektoriuje, ir Siomis aplinkybémis dZiaugiasi
Azerbaidzano ketinimu ivairinti savo ekonomika; pabrézia, kad svarbu uztikrinti Sio
regiono energetikos sektoriaus skaidruma, kaip pagrinding investuotojy pasitikéjimo
salyga, ir palankiai atsiliepia apie tai, kad AzerbaidZanas dalyvauja Gavybos pramonés
Saky skaidrumo iniciatyvoje (angl. EITI);
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pripazista, kad labai svarbu kurti naujas infrastruktiiras ir transporto koridorius, projektus,
kuriais siekiama sujungti Kaspijos juros ir Juodosios jiiros regionus per Piety Kaukaza
arba i§ Piety Kaukazo, kaip jau minéta komunikate dél antrosios strateginés energetikos
politikos perzitiros; Siomis aplinkybémis pritaria visoms iniciatyvoms, kurios padés
gerinti gamintojy, vartotojuy ir tranzito Saliy dialoga, kuriam vykstant bus kei¢iamasi
energijos reguliavimo sistemy ir tiekimo uztikrinimo teisés akty rengimo patirtimi ir
pazangiaja patirtimi, {skaitant skaidrumo ir solidarumo priemones ir persp¢jimo apie
energijos tiekimo pertrikius priemoniy rengima; mano, kad tai susij¢ su reguliavimo
sistemy konvergencija, rinkos integracija ir nediskriminuojamuoju rezimu, taikomu
tarpvalstybinéms perdavimo infrastruktiroms;

pabreézia, kad svarbu skatinti taikyti energijos vartojimo efektyvumo priemones,
investuoti { energijos gamyba i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy ir uZtikrinti, kad biity
sprendZziami aplinkos apsaugos klausimai; pripaZista, kad gyvybiskai svarbu uZtikrinti
tiekimo jvairovg ir tai galima pasiekti tik stiprinant bendradarbiavima su kaimyninémis
valstybémis; mano, kad Kaukazo regiono aplinkos apsaugos centras turéty buti tinkamai
finansuojamas ir remiamas siekiant, kad galéty biiti jgyvendinami patikimi
tarpvalstybiniai projektai; mano, kad paskelbti AzerbaidZano planai, pagal kuriuos
vyriausybé prioriteta teiks energijos i§ alternatyviy energijos Saltiniy gamybai vystyti,
pagirtini, ir skatina siekti Sio tikslo; palankiai vertina tai, kad Arménija nusprendé
sustabdyti branduoling jégaing Medzamore ir skatina Armeénijos valdzios institucijas
ieSkoti perspektyviy alternatyviy energijos tiekimo sprendimuy, kaip praso ES; pritaria
Gruzijos vyriausybés pastangoms vystyti hidroenergijos sektoriy ir pabrézia ES paramos
Sioje srityje biitinybg;

mano, kad siekiant sukurti aktyvias demokratines visuomenes biitina skatinti socialing
sanglauda ir socialini dialoga, kuriame dalyvauty visi socialinés veiklos vykdytojai,
skatinti ly¢iy lygybe ir motery teises, investuoti i Svietima ir sveikatos apsauga, gerinti
zmogiSkuosius iSteklius ir uztikrinti tinkama gyvenimo lygj; pritaria tam, kad trys Salys
priémeé skurdo mazinimo programas ir skatina jas kruops¢iai jgyvendinti;

ES strategijos link
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dziaugiasi Ryty Saliy partneryste ir atsizvelgia | pradétas jgyvendinti susijusias iniciatyvas
ir vykusius posédzius; pabréZzia, jog siekiant, kad partnerysté buity patikima, kartu turéty
biiti pateikiami konkrettis projektai ir numatomos atitinkamos paskatos; ketina toliau
plétoti parlamentinj partnerystés aspekta;

dZziaugiasi Ryty partnerystés teikiama galimybe gilinti dviSalius Piety Kaukazo Saliy ir ES
santykius kuriant naujus sutartinius rysius, t.y. pasirasant asociacijos susitarimus;
pabréZia, jog svarbu | tolesnius su dabartiniu veiksmy planu susijusius dokumentus
itraukti atitinkamas gaires ir standartus; primena, kad viena 1§ salygu deryboms pradéti —
pakankamo demokratijos, teisétumo ir zmogaus teisiy lygio uztikrinimas, ir ragina
Komisija prireikus teikti techning pagalba, kad Salys galéty patenkinti Sias iSankstines
salygas; visy pirma, kaip naujoviSka priemong, palankiai vertina Ryty partnerystés
sitiloma i§samig institucijy kiirimo programa, kuri skirta butent padéti Salims atitikti Sias
iSankstines salygas; pakartoja, kad Europos Parlamentas turi i§imting teis¢ biiti nedelsiant
ir i§samiai informuojamas apie visus deryby dél asociacijos susitarimy etapus dar ir tod¢l,
kad jis turés duoti savo sutikima dél juy sudarymo; tikisi, kad asociacijos susitarimy
igyvendinimas visose Piety Kaukazo Salyse paspartins ekonomikos integracijos ir
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politinio bendradarbiavimo su ES procesa;

mano, kad EKP veiksmy planai ir ju igyvendinimas suteikia esminj pagrinda, kai
vertinama, kaip laikomasi isipareigojimy ir kokia daroma dvisaliy santykiy su ES
pazanga, ir kai svarstomas santykiy, pagristy susitarimais su atitinkamomis Salimis,
atnaujinimas; atkreipia démesj { Armeénijos ir Gruzijos isipareigojima igyvendinti EKP
veiksmy planus ir ragina Azerbaidzana paspartinti savo pastangas Sioje srityje; mano, kad
Europos Parlamentas turéty dalyvauti Siame procese; pazymi, kad Sios trys Salys padare
skirtinga pazanga igyvendinant atitinkamus EKP veiksmy planus; mano, kad derybose dél
naujy asociacijos susitarimy reikeéty atsizvelgti i Sivos skirtumus ir skirtingus tikslus, taip
pat { regiono aspekta ir | tai, kad Salims turi buiti taikomos vienodos salygos;

mano, kad turéty biti tinkamai stiprinamas regioninis ES Piety Kaukazo strategijos
aspektas; atsizvelgdamas { tai, palankiai vertina papildomy finansiniy iStekliy skyrima
EKPP Ryty partnerystés regioninés plétros programoms ir daugiaSaliam
bendradarbiavimui; ragina Komisija, siekiant suteikti konkrec¢iy paskaty saliy
bendradarbiavimui ir pasitikéjimui stiprinti, numatyti regioniniy ir tarpvalstybiniy
projekty ir programy, pvz., transporto, aplinkos, kulttiros ir pilietinés visuomengs srityse,
rinkinj, skirta trims Piety Kaukazo Salimis;

primena, kad Piety Kaukazo regiono Salys taip pat dalyvauja Juodosios jiiros regiono
sinergijos iniciatyvoje, pagal kurig skatinant regiony bendradarbiavima tam tikrose
srityse, iskaitant tarpvalstybiniy programy jgyvendinima, bty prisidedama prie partneriy
tarpusavio pasitikéjimo didinimo; pabrézia Juodosios jiiros regiono svarba ir praso
Tarybos ir Komisijos, ir ypa¢ VP/HR (Pirmininko pavaduotojas / Vyriausiasis jgaliotinis)
plétoti id¢jas ir strategijas, skirtas visy Juodosios juros regiono Saliy bendradarbiavimui,
taip pat ju rySiams su Europos Sajunga stiprinti; atsizvelgiant { tai, rekomenduoja isteigti
tam tikra institucija — Juodosios juros regiono sajunga;

dar karta patvirtina, kad Rusijos Federacijos, Turkijos ir JAV pozicijos svarbios
sprendziant konflikta Piety Kaukaze; paZzymi, kad plétojant Ryty partnerystg nesiekiama
izoliuoti Rusijos, bet, priesingai, siekiama skatinti visy susijusiy Saliy taika, stabiluma ir
tvarios ekonomikos pazanga viso regiono ir kaimyniniy Saliy labui;

Saugumo klausimai ir taikus konflikty sprendimas
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mano, kad biitina remti konflikty sprendimo procesa ir kad ES padétis tinkama siekiant
didinti pasitikéjima, remti atklirima ir atstatyma, taip pat suteikia galimybeg padéti jtraukti
su konfliktu susijusias bendruomenes; Siuo atzvilgiu itin svarbu sukurti pilieciy
dalyvavimui skirta erdve siekiant, kad bendradarbiauty ne tik vadovai, bet ir pilietinés
organizacijos; be to, mano, kad biitina ir toliau skirti daug tarptautinio démesio visiems
Sio regiono konfliktams siekiant uztikrinti, kad jie buty sparciai sprendziami; pripaZista,
kad regiony bendradarbiavimas — biitina salyga pasitikéjimui {gyti ir saugumui stiprinti
atsizvelgiant | Europos kaimynystés politikos prioritetus; ragina visas Salis visapusiSkai
dalyvauti Ryty partnerystés daugiasalio bendradarbiavimo veikloje nesiejant
bendradarbiavimo su siekiu galutinai iSspresti konfliktus;

pabrézia galimo iSaldyty konflikty plitimo regione pavojy; atsizvelgdamas { tai,
rekomenduoja Piety Kaukaze jsteigti Saugumo ir bendradarbiavimo konferencija, kuri
apimty susijusias valstybes ir atitinkamus suinteresuotus regiono ir pasaulio veikéjus,
siekiant parengti Piety Kaukazo stabilumo pakta;
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atkreipia démesi i dabartini ES dalyvavima $io regiono konflikty sprendimo procese ir
mano, kad jsigaliojusioje Lisabonos sutartyje pagrindziamas svaresnis ES vaidmuo;
visiSkai pritaria ES specialiajam jgaliotiniui (ESS]) Piety Kaukaze Peteriui Semneby;
dziaugiasi Europos Sajungos steb&jimo misijos (ESSM) Gruzijoje darbu ir ragina ES déti
daugiau pastangy siekiant jtikinti Rusijq ir atitinkamas de facto valdzios institucijas liautis
kliudyti ESSM patekti | Piety Osetija ir Abchazija; mano, kad dabar ES turi galimybg
prisidéti prie Kalny Karabacho konflikto sprendimo, ir pabrézia, kad ES indélis Sioje
srityje svarbus; tod¢él mano, kad ES neiSvengiamai turi biiti numatomas didesnis vaidmuo
Minsko grupé¢je suteikiant ES jgaliojima Pranciuizijos atstovui, kuris yra vienas i§ Minsko
grupés pirmininky; ragina Komisijq istirti galimybeg teikti humanitaring pagalba ir parama
Kalny Karabacho regione, taip pat Salies viduje perkeltiems asmenims ir pabégéliams,
palikusiems savo namus; ragina Komisija ir ESS] P. Semneby apsvarstyti galimybg
uztikrinti, kad pagalbos ir informacijos skleidimo programos, igyvendinamos Abchazijoje
ir Osetijoje, biity igyvendinamos taip pat ir Kalny Karabache;

ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja (Vyriausiaji igaliotini bendrai uZzsienio ir
saugumo politikai) atidziai stebéti {vykiy eiga regione ir aktyviai dalyvauti konflikto
sprendimo procese; pripaZzista specialiojo igaliotinio Piety Kaukaze darbo svarba ir tikisi,
kad Vyriausiasis igaliotinis uztikrins Sio darbo tgstinuma ir nuosekluma; skatina Taryba
apsvarstyti galimybg taikyti bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP) priemones
siekiant aktyviau dalyvauti taikos kiirimo ir konflikty valdymo procesuose;

ragina Komisijq iStirti galimybg teikti esming finansing ir techning parama priemonéms,
kuriomis stiprinamas pasitikéjimas savo jégomis ir skatinamas regiono tauty tarpusavio
pasitik¢jimas, jgyvendinti ir ragina dalyvauti visy regiony, nukentéjusiy nuo konflikto,
atktirimo ir atstatymo veikloje, pvz., igyvendinti pajamas duodancius projektus ir Salies
viduje perkeltyjy asmeny ir i Sali grizusiy asmeny socialinés ir ekonomings integracijos,
biisto atstatymo projektus ir projektus, kuriuos jgyvendinant reikia vykdyti dialoga ir
tarpininkauti, taip pat detalizuoti ir remti pilietinés visuomeneés projektus, kuriais
siekiama skatinti susitaikyma ir vietos bendruomeniy ir pavieniy gyventojy rysius Siame
regione;

Demokratizacija, Zmogaus teisés ir teisinés valstybés principai
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pritaria tam, kad ES teikty finansavima ir pagalba Siame regione minétiems principams ir
procesams remti, ir mano, kad tokia ES pagalba turéty buti teikiama atsiZvelgiant { tam
tikras politines salygas, kaip antai politinio dialogo, reformy ir demokratizacijos proceso
pazanga; {sp¢ja, kad vyriausybés gali piktnaudZziauti konfliktais sieckdamos atitraukti
tarptautinés visuomenés démesi nuo vidaus reikaly;

ragina Komisija ir Taryba uztikrinti, kad biity laikomasi i politiniy salygu rinkinius
{rasyty isipareigojimuy, kaip antai specialaus Gruzijos vyriausybés isipareigojimo suteikti
nauja impulsa vykdant demokratines reformas, ieinancias 1 ES po konflikto teikiama
pagalba, dél kurio Komisija ir Gruzija sutaré 2009 m. sausio mén., ir nuolatos pranesti
Europos Parlamentui apie daroma pazanga;

dziaugiasi Auksto lygio ES patariamosios grupés Armeénijos klausimais darbu; pritaria
galimybei jgyvendinant Ryty Saliy partnerystg skirti didesng finansing parama, taip pat
parama, skirta ruoSimuisi deryboms dél naujy asociacijos susitarimy su ES, ir ragina
Komisija iSnagrinéti galimybe pasitlyti specialig tokio pobiidZio pagalba taip pat ir
Azerbaidzanui ir Gruzijai,
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mano, kad ypa¢ daug démesio reikety skirti mazumy ir pazZeidziamy grupiy teiséms, ir
ragina Arménija, AzerbaidZana ir Gruzijq igyvendinti visuomenés Svietimo Zmogaus
teisiy srityje programas, kurios skatinty tolerancija, pliuralizma ir {vairove, taip pat
pagarba seksualiniy mazumy ir kity socialiai atskirty ir niekinamy grupiy teiséms;

yra susirlipings d¢l to, kad ,,Eutelsat “ atsisake transliuoti Gruzijos visuomeninio
transliuotojo laidas rusy kalba, nes $is atsisakymas, regis, pagristas politiniais motyvais;
pazymi, kad dél minéto atsisakymo palydoviniy transliacijy regiono rusakalbei auditorijai
monopolis de facto paliekamas ,,Intersputnik ir jo pagrindiniam klientui ,,Gazprom
media group*; pabrézia, jog labai svarbu, kad demokratingje ir pliuralistingje visuomen¢je
nebity trukdoma nepriklausomos Ziniasklaidos sklaidai;

pripaZista galima Ryty Saliy partnerystés pilietinés visuomenés forumo, kuris skirtas 1§
tiesy pilietinei visuomenei ugdyti ir jos pozicijoms regiono valstybése stiprinti, vaidmeni,
ir ragina Komisija uztikrinti, kad Sis forumas gauty pakankama finansing parama;
atkreipia démesij i tai, kad labai svarbu finansuoti pilietinés visuomenés projektus, ir i
vaidmeny, kuris ES delegacijoms tenka Siame regione atrenkant projektus, taip pat |
galima $iy projekty svarba skatinant santykius regiono lygmeniu;

Ekonominis bendradarbiavimas ir socialinis vystymasis
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mano, kad ES turéty toliau remti ekonominj vystymasi, prekyba ir investicijas Siame
regione ir kad prekybos politika yra pagrindinis politinio stabilumo ir ekonomineés plétros
veiksnys, kuris padés sumazinti skurda Piety Kaukaze; mano, kad Siomis aplinkybémis
labai svarbus vaidmuo galéty tekti Sioms deryboms ir didelés ir visapusiSkos laisvosios
prekybos erdves suktirimui; ragina Komisija apsvarstyti, kaip biity galima padéti regiono
Salims pasirengti deryboms, dalyvauti derybose ir ateityje jgyvendinti susitarimus, taip
pat vykdyti isipareigojimus, susijusius su iSsamiais ir visapusiskais laisvos prekybos
susitarimais (IVLPS), kurie bus sudaryti ateityje, ir laiku pateikti i§samy $iy susitarimy
poveikio socialinei ir aplinkos sritims vertinima; be to, ragina Piety Kaukazo Salis
apsvarstyti galimybg isteigti jas apimancia laisvosios prekybos zona;

atkreipia démesi | geopoliting Arménijos, Gruzijos ir Azerbaidzano padét; Europos
Sajungos, ES Salies kandidatés Turkijos, Rusijos ir Irano atZvilgiu; mano, kad prekyba yra
viena i§ pagrindiniy ES politikos sri¢iy, kuria vykdant skatinamas politinis stabilumas,
pagarba Zmogaus teiséms, tvarus vystymasis ir gerove, ir mano, kad del ES Piety
Kaukazo strategijos regioninio aspekto reikia prekybos susitarimy derybose taikyti
regioninj pozilrj; ragina Komisija nustatyti bendras ekonominiy interesy sritis, kuriose
biity galima paSalinti skirtumus, skatinti dialogg ir regioninj bendradarbiavima; ragina ES
deti daugiau pastangy ir labiau dalyvauti siekiant skatinti $io regiono integracija, turint
mintyje tai, kad Bendrija dabar turi i§imting kompetencija prekybos politikos srityje;

teigiamai vertina 2008 m. geguzés mén. tyrimy del jgyvendinamumo Gruzijoje ir
Armeénijoje iSvadas, 1§ kuriy matyti, kad i§samis ir visapusiski laisvos prekybos
susitarimai (IVLPS) Sioms Salims ir ES duoty didele ekonoming nauda, taigi Komisijai
sudaromos galimybés pradéti parengiamaji busimy deryby dél IVLPS etapa; ragina
Gruzija, Arménija ir Azerbaidzana geriau jgyvendinti atitinkamus EKP veiksmy planus ir
Komisijos rekomendacijas, visy pirma gerinant administracinius ir institucinius gebéjimus
ir reglamentavimo reformy vykdyma (ypa¢ atkreipiant démesj | prasta intelektinés
nuosavybés apsauga visose trijose valstybése), nes tai yra vienos i$ biitiniausiy iSankstiniy
salygu norint veiksmingai jgyvendinti tokius ambicingus laisvos prekybos susitarimus
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(LPS) ir uztikrinti tvary jy poveiki; mano, kad sudarius LPS su Gruzija, Arménija ir
Azerbaidzanu biity galima ne tik paskatinti ekonomikos augima, bet ir tikétis didesniy
uzsienio investicijy, kurti naujas darbo vietas ir panaikinti skurda;

primena, kad energetinis saugumas — visiems ripimas klausimas; taigi ragina ES Siame
regione labiau remti Europos standartus atitinkancius energetikos projektus, jskaitant
projektus, kuriais skatinama efektyviai naudoti energija ir vystyti alternatyvios energijos
iSteklius, taip pat skatinama glaudZiau bendradarbiauti energetikos klausimais ir stengtis
kuo greiciau uzbaigti dujotieki ,,Nabucco*; be to, ragina Komisija uztikrinti, kad
igyvendinant projektus, susijusius su energija ir transportu, Piety Kaukaze biity skatinami
$iy trijy Saliy santykiai neiSskiriant tam tikry bendruomeniy; dar karta patvirtina Baku
iniciatyvos ir atitinkamy jos programy, INOGATE ir TRACECA, svarba;

pabrézia, kad, siekiant uZtikrinti tinkamas salygas infrastruktiirai vystyti, politinis
stabilumas biitinas tam, kad biity patikimai ir be pertriikio apriipinama energijos iStekliais;
Siomis aplinkybémis primena, kad dvigubas energijos tiekimo koridorius, kurj sudaro
Baku, Tbilisio ir Dzeichano (BTC) ir Baku, Thilisio ir Erzerumo (BTE) vamzdynai,
padeda suartinti ES ir Kaspijos juros regiono Salis; ragina atnaujinti galiojan¢ius dviSalius
susitarimus arba susitarimo memorandumus, sudarytus su trimis Piety Kaukazo Salimis
energetikos srityje, ir | juos jtraukti energetinio saugumo salyga, pagal kurig nustatomas
elgesio kodeksas ir specialiosios priemonés, kuriy reikéty imtis sutrikus energijos
tiekimui; mano, kad energijos tiekimo ir tranzito nuostatos turéty biiti aptariamos
derybose dé¢l plataus masto asociacijos susitarimy su tomis Salimis;

primena tiesioginiy zmoniy kontakty ir mobilumo programuy, ypa¢ skirty jauniems
zmonéms, svarba, taip pat ir poriniy programy su ES regionais ir vietos bendruomenémis,
kuriose gyvena placias autonomijos teises turin¢ios tautinés mazumos, svarba; mano, kad
ypac reikeéty padidinti skai¢iy mobilumo programose dalyvaujanciy studenty, déstytojy ir
mokslo darbuotojy; pritaria tam, kad sudaryti vizy iS§davimo tvarkos supaprastinimo ir
readmisijos susitarimai su Gruzija, ir ragina Taryba ir Komisija daryti paZanga siekiant,
kad bty sudaryti vizy i8davimo tvarkos supaprastinimo ir readmisijos susitarimai su
Armeénija ir AzerbaidZanu;

dar karta patvirtina, kad, atsizvelgiant i §io regiono svarba ES ir i galima ES vaidmeni
skatinant tolesni regiono vystymasi ir jo konflikty sprendima, ES turi parengti Piety
Kaukazo strategija;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojui (Sajungos
vyriausiasis jgaliotinis bendrai uZsienio ir saugumo politikai), Tarybai, Komisijai ir
Armeénijos, AzerbaidZiano ir Gruzijos vyriausybéms bei parlamentams.



